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VERORDNUNG (EG) Nr. 1329/2008 DER KOMMISSION
vom 22. Dezember 2008

zur Annahme auflerordentlicher Stiitzungsmafinahmen fiir den Schweinefleischmarkt in Form einer
Beihilfe fiir die private Lagerhaltung in einem Teil des Vereinigten Konigreichs

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates vom
22. Oktober 2007 iiber eine gemeinsame Organisation der Ag-
rarmirkte und mit Sondervorschriften fiir bestimmte landwirt-
schaftliche Erzeugnisse (Verordnung iiber die einheitliche
GMO) (1), insbesondere auf Artikel 37 Absatz 43 Buchstaben
a und d und Artikel 191 in Verbindung mit Artikel 4,

in Erwagung nachstehender Griinde:

1

Wenn der durchschnittliche Gemeinschaftsmarktpreis fir
Schweineschlachtkorper, der unter Zugrundelegung der
in den einzelnen Mitgliedstaaten auf den reprisentativen
Mirkten der Gemeinschaft festgestellten und mit Koeffi-
zienten, die die relative Grofle des Schweinebestands der
einzelnen Mitgliedstaaten ~ widerspiegeln, ~gewogenen
Preise aufgestellt wird, unter 103 % des Referenzpreises
liegt und sich voraussichtlich auf diesem Niveau halten
wird, kann die Kommission gemafl Artikel 37 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1234/2007 beschliefen, eine Beihilfe
fur die private Lagerhaltung zu gewdahren.

Die Marktpreise sind unter dieses Niveau gefallen, und
aufgrund der jahreszeitlichen und zyklischen Entwicklung
konnte diese Lage weiter andauern.

Besonders kritisch ist die Lage auf dem Schweinemarkt in
Irland und Nordirland, da vor Kurzem in Schweinefleisch
mit Ursprung in Irland erhohte Werte von Dioxinen fest-
gestellt wurden. Die zustindigen Behorden haben ver-
schiedene Mafinahmen getroffen, um dem entgegenzutre-
ten.

An eine Reihe von Schweinehaltungsbetrieben in Irland
wurden kontaminierte Futtermittel geliefert. Das kontami-
nierte Futter macht einen sehr hohen Anteil an der
Schweineernihrung aus, so dass das Fleisch der aus den
betroffenen Betrieben stammenden Schweine stark dio-
xinbelastet ist. Aufgrund der Schwierigkeit der Riickver-
folgung des Schweinefleisches zu den Betrieben und an-
gesichts der hohen Dioxinwerte, die in dem betroffenen
Schweinefleisch festgestellt wurden, haben die zustindi-
gen Behorden beschlossen, vorsorglich alles Schwein-
fleisch und simtliche Schweinefleischerzeugnisse vom
Markt zu nehmen.

(1) ABL L 299 vom 16.11.2007, S. 1.

()

(10)

Die Anwendung dieser Mafinahmen hat eine schwerwie-
gende Storung des Schweinefleischmarkts in Nordirland
zur Folge. Angesichts der auflergewohnlichen Umstinde
und der praktischen Schwierigkeiten, mit denen der
Schweinefleischmarkt in Nordirland konfrontiert ist,
sollte daher eine auflerordentliche Marktstiitzungsmafi-
nahme der Gemeinschaft vorgesehen werden, indem in
Nordirland fiir einen begrenzten Zeitraum und eine be-
grenzte Menge von Erzeugnissen eine Beihilfe fiir die
private Lagerhaltung gewahrt wird.

Gemif$ Artikel 31 der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007
kann eine Beihilfe fur die private Lagerhaltung von
Schweinefleisch gewihrt werden, wobei die Beihilfe von
der Kommission im Voraus oder im Wege von Aus-
schreibungsverfahren festgesetzt wird.

Da die Situation auf dem Schweinefleischmarkt in Nord-
irland umgehende konkrete Mafinahmen erfordert, wire
das zweckmifSigste Verfahren fiir die Gewidhrung einer
Beihilfe fiur die private Lagerhaltung die Vorausfestset-
zung der Beihilfe.

Mit der Verordnung (EG) Nr. 826/2008 der Kommission
vom 20. August 2008 mit gemeinsamen Bestimmungen
fur die Gewahrung von Beihilfen fiir die private Lager-
haltung von bestimmten landwirtschaftlichen Erzeugnis-
sen (%) wurden gemeinsame Bestimmungen fiir die Um-
setzung der Regelung fiir die private Lagerhaltung festge-
legt.

Gemif$ Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 826/2008 ist
nach den in Kapitel III derselben Verordnung festgelegten
Durchfithrungsbestimmungen und Bedingungen eine im
Voraus festzusetzende Beihilfe zu gewihren.

Angesichts der besonderen Umstinde ist vorzuschreiben,
dass die einzulagernden Erzeugnisse von Schweinen
stammen missen, die in Betrieben gehalten wurden, die
nachweislich kein kontaminiertes Futter bezogen haben.
Auflerdem ist vorzuschreiben, dass die betreffenden Er-
zeugnisse von in Irland oder Nordirland gehaltenen und
in Nordirland geschlachteten Schweinen stammen miis-
sen.

Um die Verwaltung der Mafnahme zu erleichtern, wer-
den die Schweinefleischerzeugnisse anhand der Hohe der
Lagerhaltungskosten in Kategorien eingeteilt.

() ABL L 223 vom 21.8.2008, S. 3.
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(12)  Zur Erleichterung der Verwaltungs- und Kontrolltitigkeit
im Zusammenhang mit dem Abschluss der Vertrige sind
Mindestmengen von Erzeugnissen festzusetzen, die jeder
Antragsteller zu liefern hat.

(13)  Es sollte eine Sicherheit festgesetzt werden, um zu ge-
wihrleisten, dass die Marktteilnehmer ihren vertraglichen
Verpflichtungen nachkommen und die Mafinahme auf
dem Markt die gewiinschte Wirkung zeigt.

(14)  Ausfuhren von Schweinefleischerzeugnissen tragen zur
Wiederherstellung des Marktgleichgewichts dar. Bei einer
Verkiirzung der Lagerungszeit sollten daher die Bestim-
mungen von Artikel 28 Absatz 3 der Verordnung (EG)
Nr. 826/2008 angewendet werden, sofern die ausgelager-
ten Erzeugnisse fiir die Ausfuhr bestimmt sind. Die ge-
mifl dem genannten Artikel fiur die Kiirzung des Beihil-
febetrags anzuwendenden Tagessdtze sollten festgesetzt
werden.

(15)  Fir die Anwendung von Artikel 28 Absatz 3 Unterabsatz
1 der Verordnung (EG) Nr. 826/2008 und im Interesse
der Kohirenz und Klarheit fiir die Marktteilnehmer muss
der dort genannte Zeitraum von zwei Monaten in Tagen
ausgedriickt werden.

(16)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Verwaltungsausschusses
fur die gemeinsame Organisation der Agrarmirkte —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anwendungsbereich

1. Es wird eine Beihilfe fiir die private Lagerhaltung von
Schweinefleischerzeugnissen gewahrt, die die nachstehenden Be-
dingungen erfiillen:

a) sie stammen von Schweinen, die mindestens die letzten zwei
Monate vor der in Nordirland erfolgten Schlachtung in Irland
oder Nordirland gehalten wurden;

b) sie sind von gesunder und handelsiiblicher Qualitit und
stammen von Schweinen, die in Betrieben gehalten wurden,
die nachweislich kein durch erhohte Werte von Dioxinen
und polychlorierten Biphenylen (PCB) kontaminiertes Futter
verwendet haben.

2. Das Verzeichnis der Kategorien beihilfefahiger Erzeugnisse
und die jeweiligen Betrige sind dem Anhang zu entnehmen.

Artikel 2
Geltende Vorschriften

Soweit in dieser Verordnung nicht anders geregelt, gilt die Ver-
ordnung (EG) Nr. 826/2008.

Artikel 3
Einreichung von Antrigen

1. Ab dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung konnen
in Nordirland Antrige auf Beihilfe fiir die private Lagerhaltung
der Kategorien beihilfefahiger Schweinefleischerzeugnisse gemafS
Artikel 1 eingereicht werden.

2. Die Antrige beziehen sich auf eine Lagerzeit von 90, 120,
150 oder 180 Tagen.

3. Antrige diirfen nur fir eine der im Anhang aufgefiihrten
Erzeugniskategorien mit Angabe des jeweiligen KN-Codes inner-
halb der betreffenden Kategorie eingereicht werden.

4. Die zustindigen Behorden treffen die erforderlichen Maf3-
nahmen, um die Einhaltung von Artikel 1 Absatz 1 zu gewiahr-
leisten.

Artikel 4
Mindestmengen

Die Mindestmenge je Antrag betrigt

a) 10 Tonnen fiir Erzeugnisse ohne Knochen;

b) 15 Tonnen fiir andere Erzeugnisse.

Artikel 5
Sicherheiten

Dem Antrag ist eine Sicherheit in Hohe von 20 % der in den
Spalten 3 bis 6 des Anhangs festgesetzten Beihilfebetrige bei-
zuftigen.

Artikel 6
Gesamtmenge

Die Gesamtmenge, fiir die gemdfl Artikel 19 der Verordnung
(EG) Nr. 826/2008 Vertrige geschlossen werden diirfen, betrigt
hochstens 15 000 Tonnen Erzeugnisgewicht.

Attikel 7
Auslagerung von fiir die Ausfuhr bestimmten Erzeugnissen

1. Fur die Anwendung von Artikel 28 Absatz 3 Unterabsatz
1 der Verordnung (EG) Nr. 826/2008 ist der Ablauf einer Min-
destlagerzeit von 60 Tagen erforderlich.

2. Fur die Anwendung von Artikel 28 Absatz 3 Unterabsatz
3 der Verordnung (EG) Nr. 826/2008 sind die Tagessitze in
Spalte 7 des Anhangs der vorliegenden Verordnung festgesetzt
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Artikel 8
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in
Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Briissel, den 22. Dezember 2008

Fiir die Kommission
Mariann FISCHER BOEL
Mitglied der Kommission



23.12.2008

Amtsblatt der Europdischen Union

L 345/59

ANHANG

Beihilfebetrag fiir eine Lagerzeit von Abzug
(EUR/Tonne) (EUR)
Erzeugniskategorien Beihilfefdhige Erzeugnisse
90 Tage | 120 Tage | 150 Tage | 180 Tage Je Tag
1 2 3 4 5 6 7
Kategorie 1
ex 02031110 | Halbe  Tierkorper, ohne  Vorderpfote, 278 315 352 389 1,24
Schwanz, Niere, Saum- und Stichfleisch
und Riickenmark ()
Kategorie 2
ex 02031211 | Schinken
ex 02031219 | Schultern
ex 020319 11 | Vorderteile
ex 0203 19 13 | Kotelettstringe, mit oder ohne Nacken, oder 337 379 421 463 1,41
Nacken gesondert, Kotelettstringe mit oder
ohne Hiifte () (%)
ex 0203 19 55 | Schinken, Schultern, Vorderteile, Kotelettst-
range mit oder ohne Nacken, oder Nacken
gesondert, Kotelettstrainge mit oder ohne
Hiifte, ohne Knochen (*) ()
Kategorie 3
ex 0203 19 15 | Biuche, wie gewachsen oder rechteckig 164 197 230 263 1,09
zugeschnitten
ex 0203 19 55 | Biuche, wie gewachsen oder rechteckig
zugeschnitten, ohne Schwarte und Rippen
Kategorie 4
ex 0203 19 55 | Teilstiicke im Zuschnitt ,middles“, mit oder 255 290 325 360 1,17
ohne Schwarte oder Speck, ohne Kno-
chen (%)

(") Die Beihilfe kann auch fiir halbe Schlachtkérper mit dem ,Wiltshire-Schnitt”, d. h. ohne Kopf, Backe, Fettbacke, Pfoten, Schwanz,
Flomen, Niere, Filet, Schulterblatt, Brustbein, Wirbelsiule, Hiiftknochen und Zwerchfell, gewihrt werden.
(») Die Kotelettstrange und Nacken verstehen sich mit oder ohne Schwarte, die zugehorige Speckschicht darf jedoch 25 mm nicht

tibersteigen.

(*) Die vertraglich festgelegte Menge kann sich auf jegliche Zusammensetzung der genannten Teilstiicke beziehen.
(*) Die Kotelettstrange und Nacken verstehen sich mit oder ohne Schwarte, die zugehdrige Speckschicht darf jedoch 25 mm nicht

iibersteigen.

(°) Die vertraglich festgelegte Menge kann sich auf jegliche Zusammensetzung der genannten Teilstiicke beziehen.
(°) Gleiche Angebotsform wie Erzeugnisse des KN-Codes 0210 19 20.




